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Speech portrait of the political leader
of Germany A. Merkel (illustrated
by New Year's Addresses)

The article considers the differences between the
concepts of “linguistic personality” and “speech
portrait of a linguistic personality”. The authors
analyze interaction of multi-level means in political
discourse in creating a speech portrait of a political
leader. An attempt is made to create a speech
portrait of the Federal Chancellor of Germany
A. Merkel on the basis of her New Year's addresses
to the German people.

Key words: political discourse, linguistic personali-
ty, speech portrait, lexicon, thesaurus, pragmatic.

(Crarpsa noctymmna B pepaknuto 10.09.2018)

H.B. BOPOHEBCKAA
(Mockea)

CUHTAKCHYECKHUE OCOBEHHOCTH
MNO3TUKHU P.M. PUJIBKE

(Ha MaTepuaJie JUPHYECKOIr0 HHUKJIA
«Conernl k Opdero»)

Ananusupyromes nHekomopbvie 0COOeHHOCMU NO3-
muuecko2o cunmaxcuca aupuueckozo yuxaa « Co-
nemol k Opgperoy P.M. Punvke. Ilpousseden ana-
U3 cnoco6os cozoanus Puibke YHUKAIbHO20 8U-
0a conema 6 mom uucie u cpeocmedamu nod3mu-
yeckoeo cunmakcuca. Beiseieno, umo unnoga-
yuonnwii xapaxmep « Conemog k Opgheroy onpe-
0ensiemcest UCNONb30BAHUEM ABMOPCKUX CIMULUC-
MUYECKUX Npuemos, Maxkux Kak COHem-makpo-
npeonodicenue, YKOpOueHHas CmpoKa u op.

C~— 00—

Kniouesble crosa: nodmuyeckutl CUHMAKCUC, CO-
nem, P.M. Punvke, « Conemut k Opgheion.

Kak u3BecTHO, CHHTaKCHC — OJIHO U3 BaXKHEH-
111050, CpeILCTB XyL[O)KCCTBeHHOﬁ BblpaBI/ITeJ'ILHO-
ctu. IlodTHYecKkuii CMHTAKCHC 3HAYMTEIIBHO OT-
JMUYaeTCcs OT CHHTAKCHCa XYIOKECTBEHHOH TIpo-

© Boponesckas H.B., 2019
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3bl, @ CHHTAaKCHUECKMH PUCYHOK COHETa KaK BHJa
«TBEPOI» (hOPMBI MOIZUH UMEET CBOU CIICIH(H-
gyeckue 4epTbl. OOBEKTOM HaIIero NCCieI0BaHMS
SIBIIIFOTCSL HEKOTOPbIE HHHOBAI[MM MOITHUYECKOTO
CUHTaKcuca B mupudeckoM 1ukiie «Conetst k Op-
(ero» Paitnepa Mapuu Puibke.

BceMupHO M3BECTHBIA aBCTPUMCKUU 03T
P.M. Punbke (1875-1926) He pa3 obparancs
JKaHPY COHETa B Pa3HbIC MEPUOJBI CBOETO TBOP-
YEeCTBA HE TOJBKO KaK MOAT, HO M KaK NEPEeBOJ-
gnk. PaboTas Hax «HOBBIMI CTHUXOTBOPEHUAMMY,
Punpke uymtan B NOUIMHHUKE cOHETHI [laHTe U
nepeBon1 coHeTsl [leTpapku u Mukenanmxkeno.
Hewmeukuii punskeBen P. 'epuep momaraer, uro
paboTa HaJ TepeBolaMi COHETOB MuKesaH DKe-
JIO MOTJIa B KaKOM-TO Mepe «BJOXHOBUTH» Puiib-
ke Ha co3nanue «ConetoB Kk Opdero» (1923) [6,
p. 137]. N3BecTHO, UTO B 3TO BpeMs IOAT TaKxke
nepeBoann coHetsl Ilons Banepu u «CoHnetsl ¢
noptyraisckoro» 2.b. bpayHuHr.

[To MHEHHIO OJHOTO M3 BEAYIIHMX 3apyOek-
HbIX puibkeBenoB . Illtans, B HEKOTOPBIX CO-
Herax «HoBBIX cTUXOTBOpEHUI» PUilbKe HCIIOJIB-
30Ban cxeMmy pudm coneroB bpaynunr (abba
cddc efg efg), mo3ke 3HAUUTENFHO BHIOU3MEHUB
ee mipu pabdore Hag «Coneramu k Opdero» [10,
p- 120]. Bo3amosxHo, nepeBost conetoB bpayHunr
noMmor Puibke mO-HOBOMY B3IVIIHYTH HA UCKYC-
CTBO COHETa, YTO B MOJHOH Mepe OTpa3smiioch B
YHUKQJIBHBIX 110 CBOEMY COZAEp)KaHWIO u (opme
«Conertax xk Opdero».

B TBOpuecTBe Puinbke, HanoaHeHHOM (uIIO-
copckMMU pasMbIIIICHUSIMH O YEJIOBEKE U €ro
MECTE B MHPE, OTUETJINBO MPOCTYTIA OOJIUK Bpe-
MEHH, B KOTOpOM X1 modT. [logo6uo «/lynn-
CKHM 3JICTHSAM», BEpPIINHE TBOPYECTBA IMO3JHE-
ro Punpke, «ConeTsl kK Opdero» MOCBSIICHE ca-
MBIM TIYOOKHUM (DHUIOCOPCKUM BOIpOCaM, BOJI-
HOBABIIMM TI03Ta Ha MPOTHKEHHH BCErO €ro
JKU3HEHHOTO IIyTH: BOIIPOCAM JKU3HU U CMEPTH,
owpiTuss u TBOpuecTBa. B «CoHnerax k Opdero»
Punbke 0OHapy KKl HOBbIE BOBMOKHOCTH KaHpa
COHETa U MPHUIAT UM 0COOYI0 TOHAJILHOCTb, 0CO-
Oble 3ByYaHHE M HAIPABICHHOCTb JHMPHUYECKO-
ro BeIpakeHus. Ho riiaBHoe, OH yJIOBHII U OIIY-
THJI UHTYHUIIMEH TI03Ta U BBIpa3WJ B HEOOBIYaAK-
HOM CJIOBE HOBBIE CMBICIIBI CBOEGH 310X, HOBBIE
COCTOSIHUSI MUpA U Y€JOBEKa B UX B3aMMHOM 3a-
BHCHUMOCTH.

Kak mokasanx Ham JIMHIBOCTHIIMCTHYECKHH
aHanu3 55 cTuxoTBOopeHuil uukia, B «CoHerax K
Opcero» Puibke HOBaTOPCKHU MOJOIIEI K JKaHPY
COHETA: €ero COHEThl OTJINYAIOTCS OT KAHOHOB CO-
HeTHOU (opMBI B METpUKE, PUTMHUKE U PUPMOB-
ke. [1o3T 0OHOBMIJI TPAIUIIMOHHYIO (POPMY COHE-

SA3bIKO3HAHUE

Ta, MPHUIAB e HEOOBYaWHYO JIETKOCTh U MY3bI-
KabHOCTh. OCHOBHBIMH CTPYKTYPHBIMH HHHOBA-
siMu popmbl «ConetoB k Opdero» sIBISOTCS:

— OTKa3 OT 00sI3aTeJIbHBIX AT KIIACCHYECKO-
TO COHETa MPaBUJI PUPMOBKH;

— JIOMHHHUDYIOIIasl cucTeMa pU(M B IIUKIIE —
JIBE IIEPEKPECTHBIC pU(MBI B KATpeHax U TpU pud-
MBI B T€pIIeTax, cTposimuecs no cxeme efe gfg;

— HapyUIeHHE MOCJIEN0BATENLHOTO Yepero-
BaHMSI MYKCKUX W JKEHCKUX pUPM (B KaTpeHax
«CoHeToB» JOMHUHMPYIOLIEH MOCIeA0BaTeNbHO-
CTBIO SBIISIETCSI UEPENOBAHUS JKCHCKOM U MyX-
ckoif pudmel — fmfim fmfm, a B TeprieTax HabmIO-
Jaercst 00JbIIOE PasHOOOpasne BCEBO3MOKHBIX
COYETaHUH MYIKCKOH U )KEHCKOH prumbl);

— HCIIONIb30BaHME HEXAPAKTEPHOW IS *KaH-
pa coHeTa JaKTHIMYECKOH pU(MbI B HEKOTOPBIX
COHeTax IHKJIA.

Kpome Toro, naHoBauuu Pusnbke B oOnactu
(hopMBI coHEeTa 3aTPAaruBaOT U HOIMUUECKUL CUH-
maxcuc «ConeroB x Opderoy», KOTOPBI Takke
XapaKTepu3yeTcs 0OTKa30M OT HOPM KaHOHHWYe-
CKOT'O TIOCTPOEHHUSI COHETa KJIACCUYECKOTo BHJIA:
UCIIONB30BAaHUE CTPOYHBIX M CTPO(UUYECKUX IIe-
PEHOCOB, a TAKXKE TAKUX aBTOPCKHX CTHIIMCTHYE-
CKUX IIPHEMOB, OOHOBIISIIOIINX JKaHP COHETA, KaK
YKOpOUYEHHasi CTpOKa U COHET B (hOopMe MakKpo-
MpeAT0KEHHUS.

Hapymienue ycnoBus uepe1oBaHus My»KCKHX
n skeHckux pudm, o Muennto H.C. Jlursunen,
nenaet «Conetsl kK Opdero» Puibke yauBUTEIBHO
TUOKUMY, THHAMUYHBIMHU ¥ BBIPA3UTEIBHBIMH |3,
c. 479]. MeI momaraeM, 9To0 MHOTOOOpasne Bapu-
AQHTOB Yepe/IOBaHMS MYXCKHX W JKEHCKHX pH(M
B «CoHnerax k Opdero», a Takke OpUrnHajIbHbIC
codeTaHHs pu(M B KaTpeHaX U TEPLETaxX Croco0-
CTBOBAJIO CO3JIaHUIO yIUBHUTEIHHBIX 110 CBOCH My-
3bIKAILHOCTHU cTUX0TBOpeHuil. B «Conerax k Op-
(ero» Puibke 3BydHuT COOCTBEHHAs MEByYast My-
3bIKa, €r0 MO3THUYECKAsl PeUb BOJIBHO, 0€3 BCAKUX
YCHIINH, TIEPETEKAET U3 CTPOKU B CTPOKY, OTIINBA-
SCh B YEKaH COHETA.

[To He0OXOIMMOCTH KPATKO OXapaKkTepu3yeM
HEKOTOPbIE KIIIOYEBBIE YEPTBl CUHMAKCUUECKOU
nanumpul «CoHeToB K Opdero». AGCOMIOTHOE KO-
JIMYECTBO IPEUIOKEHUH JaHHOTO IMKJIa COCTaB-
nset 406: U3 HUX MPOCTBIX NMPEIOKEHUI — MpH-
MepHO 46%, a CI0)KHOTTOAUYNHEHHBIX — 54%. [l
MepBON YacTH MO3THYECKOTO COOpPHMKA, HACUH-
TeiBatouieil 201 npejuioxkeHue, XapakTepHo Mpe-
o0JiaiaHre NPOCTHIX NPEIIOKEHHUH; TpeJyIoKe-
HUs BTOpOH yacT KHUTH (205) oTaudaroTes yxe
YCII0KHEHHOCTBIO CBOEH CTPYKTYphlL. JlaHHOE OT-
JIM4YKe, BO3MOXKHO, 00YCIIOBIEHO TEMaTHKOH BTO-
POM YacTH LMKJIA: COHEThI 3TOM YacTu oOparie-
HBI B Oynyiiee — Oyayiiee ¢ HelPOCTHIMH OTHO-
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IICHUSAMH MEXIY JIIOIbMH, Oymyiiee, B KOTOPOM
Oyzner mpeoOiagate TexHuKa. [lo Hamemy MHe-
HUIO, HCIIOJI30BAHUE TIOATOM CJIOXKHBIX CHHTaK-
CHUYECKUX KOHCTPYKIMHA (HEPEIKO ¢ HECKOJIbKH-
MU TOJYUHHUTCIBHBIMA TIPEITIOKCHUSIMHU) CIO-
COOCTBYET U300PAKCHHUIO BCCH CIIOXKHOCTH Kap-
TUHBI Tpsitylied smoxu. [IpumepoM MoxkeT ObITh
cnenyromiee npetoxkerne u3 XXIV,1* conera,
MIOCBSIIICHHOTO BEUHOCTH: Sollen wir unsere ural-
te Freundschaft, die grofen / niemals werbenden
Gotter, weil sie der harte / Stahl, den wir streng
erzogen, nicht kennt, verstofen / oder sie plotzlich
suchen auf einer Karte? 9, S. 76].

Pasmep mpemnoskeHuit B IUKIIE HEPEIKO KO-
nebnercs B mpenenax OT OgHoro ciosa (Einer!
(coner XVIL, 1), Nichts (coner VIIL,2)) no 95 cros
B COHETE, MPEJCTABISIONIEM CO00 MaKpoIpe-
noxenne. B «Conerax k Opdero» aBa coHera —
XXII,1 u VIL2 — npencraBieHsbl MakpoOMpeio-
xenussmu. Coner XXIII,1 cocrout u3 58 cios, a
coner VIIL,2 mpencrapmusieT co00i OHO CIOKHOE
MpeUIO’KEeHNe, MHOTOKPATHO OCIIOKHEHHOE, CO-
crosee u3 95 cios. Kak u3BecTHO, B 1109311 Ma-
KPOTIPEIOKEHHUS BCTPEYAIOTCS JOBOIBHO PEAKO,
TeM 0oJiee OHU HEe XapaKTepHBI IS TAKOTO JKaH-
pa 1mo33un, Kak coHeT. ['oBops 00 yBEIMYCHHOM
o0BeMe MpeUIoKEeHU Kak 00 OTHOM U3 BaXKHEH-
IIMX CPEICTB XYI0KECTBEHHOH BBIPA3UTEIHHO-
ctu, H.M. JItobumoB nucan: «3TOT npueM o0bI4-
HO... HYKCH 03Ty HJIU IPO3aUKY JJISl TOTO, U4TO-
OBl YUTATEINb CPa3y OXBATHJI B3IJISIOM JIOKa3bIBa-
E€MYI0 MM MBICIIb WJIH K€ PHCYCMYI UM KapTH-
Hy. Jlonruii mepuos; 0O6bIYHO CIIOCOOCTBYET LENb-
HOCTH 9MTATEIbCKOTO BrieuaTinenus» [4, c¢. 100].
Takas cuHTakcmueckas Gopma, Kak COHET-Mak-
pOTIpeIoKeHNe, HATISITHO AEMOHCTPHUPYET HO-
BaTOPCTBO PHitbke B 001aCTH COHETA M HECET BaXK-
HYI0 CMBICIIOBYI0 Harpy3ky. B VII conere BTopoit
9acTH COHET-MaKPOIPEIOKEHHIE CIIOCOOCTBYET
CO3JIaHUIO [EIFHOCTH MaKpooOpasza CTUXOTBOpPE-
HUsl — 00pa3a I[BETOB, COPBAHHBIX JICBUYBHMU PY-
KaMH, HO 3TUMH K€ pyKaMH YOCpPEIKECHHBIX OT
MOYTH HACTYMHUBIICH CMEPTHU; LIBETOB, CBSI3aHHBIX
C TEIUIOM JICBYIICK €MHBIM C HUMH LBETCHHEM.
IIpuBenem VII BTopoil yaCcTH COHET IOJHOCTBHIO:
Blumen, ihr schliefilich den ordnenden Hdnden
verwandte, / (Hdnden der Mddchen von einst und
jetzt), / die auf dem Gartentisch oft von Kante zu
Kante / lagen, ermattet und sanft verletzt, // war-
tend des Wassers, das sie noch einmal erhole / aus
dem begonnen Tod —, und nun / wieder erhobene
zwischen die stromenden Pole / fiihlender Finger,

* TlopsAKOBBIE HOMEpa COHETOB MbI 00O3HAYAIN
pUMCKUMH [H(ppaMH, a TIEPBYIO ¥ BTOPYIO YaCTH LUK/ —
apabckumu. Hanpumep, nsiTeiii coneT BTopoi yact — V,2.

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

die wohlzutun // mehr noch vermégen, als ihr ahn-
tet, ihr leichten, / wenn ich euch wiederfandet im
Krug, / langsam erkiihlend und Warmes der Mdd-
chen, wie Beichten, // von euch gebend, wie trii-
be ermiidende Siinden, / die das Gepfliicktsein be-
ging, als Bezug / wieder zu ihnen, die sich euch
blithend verbiinden [9, S. 87].

B nupuueckom mukie «Conersl kK Opdero»
npeodalaloT KOPOTKHE MPEIOKEHUs, KaK Tpa-
BIJIO, COBMAIAIOIINE IO UTHHE CO CTUXOTBOPHOI
CTPOKOH, UTO JIeNaeT ux, 1o ciaosam X.Y. benmo-
ypa, «rapMOHHYHO 3aBepIICHHBIMU» [5, p. 89].
IIpodeccop Oxcdopaa Y. JlayT HazpiBaeT Punbke
«MacTepoM KOPOTKHUX IpelioxeHui» [8, p. 85].
Takue npemnoxenus xapaxrepusl mast XVIII,
XXI, XXV, XXVI coHeroB nepBoi 4acTu LUK
u [, 111, VI, X-XIV, XVI, XVIII-XXIV, XXVII -
BTOpOil wactu. [lpuBeneM HeEKOTOpbIE MpHUMe-
psl: Da stieg ein Baum (couet 1,1); Sie schlief die
Welt (coner 1,2); Ein Gott vermags (coner II1,1);
Das geniigt (conet XI,1); Zwar war es nicht (co-
uet 1V,2); Wolle die Wandlung (conetr XII,2);
Schwarz sind die Strducher (coner XXV,2). He-
penko B «Conetax k Opdero» Punbke ucmonp3y-
€T TaKXKe TPaMMaTHICCKHEC HETTOHBIC MPEIT0Ke-
HUSI, OTCYTCTBHE CKa3yeMOro B KOTOPHIX €IIle pa3
MOTYCPKUBACT HOMHHATHBHEIN XapaKTep COHE-
toB: Und im Hintergrund der Aquadukte Herkunft
(comer XV,2) [9, S. 95]; Mein Erinnern an einer
Friihlingstag, seinen Abend, in Russland — ein
Pferd ...(coner XX,1) [Ibid., S. 72].

Kak nokasan Hail aHajiu3, CpeJCcTBaMH JKC-
npeccuBHOM BbIpazutenbHocTH «CoHetoB kK Op-
(hero» Puiibke ABISAIOTCS ClieAyIomue (GUrypsl mo-
STUYECKOTO CHHTAKCHCA: BOCKIIMIIAHNS, HETIOIHBIE
MIPEUTOKEHISI,  SMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIE
(«puTopuUeckrey) BOMpock u obpameHus. [Tod-
TH B KQXXJOM CTHXOTBOPCHHH IMKIIA TTIOAT TpHOe-
raeT 100 K BOCKIIMIATEIbHBIM, JINOO K BOIIPOCH-
TEJIBHBIM TIPE/IOKCHISIM.

Kak u «lynnckue snerumn», «Conetst k Op-
(hero» HaCBHIINIEHBI BOCKIMIATEILHBIMH TIPEJIO-
sxeHusiMu (44 u 26 cootBercTBeHHO). [Ipn 3TOM
Ha MEPBOM MECTE B TAKHX MPEAJIOKEHHIX CTOUT
MEXJIOMETHE, YTO TOBBIIIAET JIKCIPECCUBHOCTD
MIPEUTOKEHHSI M BCETO LIMKJIA B IIEJIOM: HaIlpuMep,
B | conere nepsoii wactu (O reine Ubersteigung! /
O Orpheus singt! / O hoher Baum in Ohr! [Ibid.,
S. 53]) umm B conete XII nepBoit wactu (O Musik
der Krafte! [Ibid., S. 64]); B XXVI conere mep-
Boii wactu (O du verlorener Gott! [Ibid., S. 78]).
OOwnIme BOCKIMIATENBHBIX TPEJIOKCHUH J1es1aeT
COHETHI PUITbKE CTUXOTBOPEHUSIMHU-THMHAMH, KO-
TOpBIE IPOHUKHYTHI TMKOBAHUEM U TOPXKECTBOM.
Tak, conert I mepBoit yactu nocesimeH Opdero u
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HAYMHACTCS ONMMCAHUEM PEaKIUH CITyIIaTesie Ha
MIEHNE BEJIWKOTO My3blKaHTa. [1o3T ommceiBaer
poOyX/ICHHE NCTUHHOTO CITyXa 3€MHBIX TBapew
IIPY TIOMOIIM HEOOBIYHBIX MeTadop: Da stieg ein
Baum. O reine Ubersteigung! / O Orpheus singt!
O hoher Baum im Ohr! 9, S. 53]. [lepBbie cTpokn
COHEeTa 3Byuar Kak FMMHBI, ipociasisitoiue Op-
(est 1 ero Marm4eckoe UCKYCCTBO, U HecTy4aii-
HO Puiibke MCIONB3YyeT 31eCh BOCKIIUIIATEIILHbIC
MIPEATIOKEHHs, KOTOpble BECbMa HEOOBIYHBI IS
’KaHpa COHETA B IIETIOM.

MHorue 13 BONPOCUTENBHBIX MPEATIOKEHUN
IUKJIa TPEICTABIIIOT OO0 BOIPOCH! (hrmocod-
CKOTO XapakTepa, aJApEeCcOBAHHBIC JNPUIECCKOMY
repoto «Coneros» Opdeto, cynp0e nmim rnposeie-
HUIO, Kak, Hanpumep, B Il conere nepsoil yactu
(Wo ist ihr Tod? O, wirst du dies Motiv / erfinden
noch, eh sich dein Lied verzehrte? [1bid., S. 54]),
win B XI conere nepoii wactu (Aber sind sie’s?
Oder meinen beide / nicht den Weg, den sie zu-
sammen tun? [Ibid., S. 63]), wiu B XXVII conere
Bropoi uactu (Gibt es wirklich die Zeit, die zer-
storende? [Ibid., S. 107]).

Cpenu BOTMPOCHUTENBHBIX MPEATIOKEHHH B
«Corerax x Opdero» BCTpEHaroTcsl TAKXKE U PH-
TOPHYECKHE BOIPOCHI, KOTOPbIE HE TPEOYIOT OT-
Bera. XVII u XVIII conersl BTopoil yacTu 1UK-
Jla IPAKTUYECKU ITOJHOCTHIO ITOCTPOCHBI HA Ta-
knx Bomnpocax. [IpuBenem npumep nogo0HBIX pH-
Topuueckux Borpocos u3 XVIII conera Bropoit
yactu: Tdnzerin: o du Verlegung / alles Verge-
hens in Gang: wie brachtest du’s dar. / Und der
Wirbel am Schlupf, dieser Baum aus Bewegung, /
nahm er nicht ganz in Besitz das erschwungene
Jahr?// Bliihte nicht, daf ihn dein Schwingen von
vorhin umschwdrme, / plotzlich sein Wipfel von
Stille? Und iiber ihr, / war sie nicht Sonne, war
nicht Sommer, die Wirme, / diese unzdihlige Wiir-
me aus dir? [Ibid., S. 98]. B XVIII conere neppoit
yacT Pribke nmpubderaeT K BOIPOCHO-OTBETHOMY
0(OpMIICHHIO CTHXOTBOPHOTO TEKCTa B MEPBOM
karpene: Horst du das Neue, Herr, / dréhnen und
beben? / Kommen Verkiindiger, | die es erheben
[Ibid., S. 70]. Dta k¢ 0OCOOCHHOCTH MMOCTPOCHHUSI
[IPEIUIOKEHUI BCTpeUyaeTcsl Takke B Havasie VI co-
Heta nepBoi yactu U B XXIX coHere Bropoi ya-
CTH — 3aKJIIOYUTEIFHOM CTHXOTBOPEHHH BCETO
JMPUYECKOTO IUKJIIA.

«JlerkocTh 3By4aHHs] COHETOB, BHEIITHEE U351-
mecTBO (OPMBI MOAYEPKUBAIOT MX HEOOBIYAIi-
HYIO... CMBICJIIOBYIO HACBIIIEHHOCTb... B “Cone-
Tax k Opdero” mosT He To, YTOOBI OTKa3bIBACTCS
OT TOPECTHBIX BOIPOCOB, 33JaBaBIINXCSI UM pa-
Hee B JIPyr'uX NpOU3BEJCHMSIX, HO, BHUMas “bo-
KECTBEHHOMY IJIaroiy”’, OCTOPOKHO YyKa3bIBa-

SA3bIKO3HAHUE

€T Ha MyTH UX paspeiieHusi. Tak MPOUCXOJUT B
III conere nmepBoii yactu uukiay [2, c. 702]: Ein
Gott vermags. Wie aber, sag mir, soll / ein Mann
ihn folgen durch die schmale Leier? / Sein Sinn
ist Zwiespalt. And der Kreuzung sweier / Herz-
wege steht kein Tempel fiir Apoll. // Gesang, wie
du ihn lehrst, ist nicht Behehr, / nicht Werbung
um ein endlich noch Errichtes; / Gesang ist Das-
ein. Fiir den Gott ein Leichtes. / Wann aber sind
wir? Und wann wendet er / an unser Sein die Erde
und die Sterne? / Das itst nicht, Jiingling, daf du
liebst, wenn auch / die Stimme dann den Mund dir
aufstopt, - lerne // vergessen, daf du aufsangst.
Das verrinnt. / In Wahrheit singen, ist en andrer
Hauch. / Ein Hauch um nichts. Ein Wehn im Gott.
Ein Wind [9, S. 55].

[ToMrEMO MHOTOYHMCIICHHBIX BOCKJIHIATEITh-
HBIX ¥ BOIPOCHUTEIBHBIX MNpeiokenuit B «Co-
Herax kK Opdero» mosT HepeaKo npuderaer K rmo-
OynutenbHbIM TpeioxkeHusM (V u XV COHETbI
MePBON YacTH) U MPEITIOKEHHUIM C «000pBaHHbI-
Mm» KoHIlaMu 1 ymondanusimu (II conet Bropoit
yactn). Hampumep, B mepBoM katpeHe V coHera
niepBoit wactu (Errichtet keinen Denkstein. Laft
die Rose | nur jedes Jahr zu seinen Gunsten bliihn
[Ibid., S. 57]) unu Bo II conere meproii yactu (Wo
ist ihr Tod? O, wirst du dies Motiv / erfinden noch,
eh sich dein Lied verzehrte? — | Wo sinkt sie hin
aus mir? ... Ein Mddchen fast ... [Ibid., S. 54]).

JlaHHBI LUK, KaK W BCS MO3JHSS JIMPHKA
Punbke, oOparaer Ha ceOsi BHUMaHUE OOJIBIIUM
KOJIMYECTBOM HETIOJHBIX IPEUIOKEHUI U AIUINTI-
coB. Mcnonb3oBanue Puiibke HETOJHBIX Ipe.-
JIOKEHUN U DJIJTUIICOB HE HOCUT CIyYalHbIA Xa-
paxTep, a MpeCTaBIsAeT COO0H OCOOCHHOCTH €ro
MO3/{HEr0 CTHJIS. B 11eJI0M OHO MOXKET ObITh BbI-
3BaHO CTPEMJICHUEM [103Ta HAUTH aJIeKBATHOE BbI-
paKeHHUE JUTSI BHOBb OTKPBITHIX OTHOIIICHHH, 3aKO0-
HOMEPHOCTEH ¥ CBsI3€i CO3/1aBaeMOT0 UM TT03TH-
4ecKoro Mupa. Hekoropsle nmpeayioxeHus, B KOH-
1€ WU B CEPEINHE TPEPHIBAIONINECS MHOTOTOUH-
€M, MOT'YT BBOJIUTh YHTATEJIsl B HEKYIO cepy He-
JTOCKa3aHHOTO U He3akoH4eHHoro (Wartet ..., das
schmeckt ...; Aber die Lufte ... aber die Raume ...,
Auch nicht die Kinder ...; Ein Mddchen fast ...).

OJiHUM U3 JIEMEHTOB HOBaTOpPCTBa PHiibke B
o0yacTé COHETHOH (OPMBI, KaK y’Ke 0TMEYaIoCh
BBILIIE, SIBJISICTCS YKOPOUCHHAs] COHETHAs CTPOKa
[1, c. 159-160]. OTa 0COOCHHOCTD TPHUCYIIIA IIIe-
ctu coHeraM nepBoit yactu. Tak, B XIX conere
MEPBOI YaCTH OCHOBHBIM CTHIMCTHYECKUM CPE/I-
CTBOM, HapyIIAIOIIUM TPAJAUIHOHHYIO COHETHYIO
(dopmy, siBIISIeTCS YKOpOdeHHas crpoka: Wan-
delt sich rasch auch die Welt / Wie Wolkengestal-
ten, / alles Vollendete fillt / heim zum Uralten. //
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Uber dem Wandel und Gang, / weiter und fiei-
er, / wihrt noch dein Vor-Gesang, / Gott mit der
Leier. // Nicht sind die Leiden erkannt, / nicht ist
die Liebe gelernt, /und was im Tod uns entfernt,
// ist nicht entschleiert. / Einzig das Lied iiberm
Land / Heiligt und feiert [9, S. 71]. Bropast ctpoka
JTAHHOT'O COHETA BKJIFOYACT BCErO JIBa CJIOBA (Wie
Wolkengestalten), 1mecTh CTPOK COCTOSIT U3 TPEX
CJIOB; €IIIE IIECTh CTPOK — M3 YETHIPEX; U MAKCH-
MaJIbHOE KOJMYECTBO CIIOB — B TIOCIETHEH CTPO-
Ke TIepPBOro TepieTa — mecTsb (und was im Tod uns
entfernt).

OpmHako, HECMOTPS Ha TaKyl0 TEKCTOBYIO Jia-
MUIaPHOCTB, MTOIT BBIPAKACT B 3TOM COHETE TIIy-
OOKHe MBICIH O OBICTPOTCYHOCTH KH3HH, O BEU-
HBIX TIOIBITKAX YEIOBEKA MOHATH, YTO TAKOC JIFO-
0OBb U 0OJIb M YTO YBOJIHUT YEIOBEKA B CMEPTh.
HeTpynHo 3aMeTHTB, YTO YKOPOUCHHBIC CTPOKHU
COYETAIOTCS B ITOM COHETE C SKCIPECCUBHBIM I10-
PSAKOM CJIOB — BOIIPEKH BCEM 3aKOHAM HEMEI[KOU
IrpaMMAaTHKHU TJ1aroj-cka3yeMoe CTOUT Ha IIEPBOM
MecCTe, a Mo IIeKaIue — Ha mociaeaeM. Metp ato-
ro COHETa TakKe HeTpaauuuoHeH. Hemenkuii nc-
cienoBatens TBopuecTBa Puipke I'.-D. XomabpTxy-
3€H Ha3bIBACT TAKOU METpP «YKOPOUCHHBIM JaKTH-
nuyeckuM ctuxom» [7, S. 56]. Kpome Toro, nan-
HBI COHET HATJIITHO MPEICTABIISCT TAKKE UCKYC-
HOE BIIaJicHHEe PHiIbKEe IPUEMOM aJUTUTepaIiH: B
COHETe ITOBTOPSIIOTCS 3BYKH ‘W™ 1 ‘.

B IX conete nepBoii 4acTH IIUKIA, OOBITPHI-
BarorieM Mud o HucxoxaeHun Opdes B Aun 3a
DBPUANKO, OCHOBHBIM CTHJIMCTHYCCKHUM CpEJI-
CTBOM, B3PBIBAIOIINM TPAIUIIHOHHYIO COHCTHYIO
dopMy, TakKe SBISIETCS YKOPOUEHHAs CTPOKa.
Jnst HarnsaHocTy npuseeM [X coner nepBoii ua-
CTH LMKJIA TTOMHOCTEIO: Nur wer die Leier schon
hob / auch unter Schatten, / darf das unendliche
Lob / ahnend erstatten. // Nur wer mit Toten vom
Mohn / af, von dem ihren, / wird nicht den leise-
sten Ton /wieder verlieren. // Mag auch die Spieg-
lung im Teich / oft uns verschwimmen: / Wisse das
Bild. // Erst im dem Doppelbereich / werden die
Stimmen / ewig und mild [9, S. 61]. Kak BumHO
13 OpPHUTUHAJA, TOCICIHUE CTPOKU B KAXKIOM Ka-
TPEHE U B TICPBOM TEPIIETE COHETA, a TAKIKE BTO-
pasi CTpOKa BO BTOPOM TEPIIETE BKIIOYAIOT BCETO
nBa cioBa: ...ahnend erstatten n ...wieder verlie-
ren; ...Wisse das Bild v ...werden die Stimmen co-
OTBETCTBCHHO.

MNunoBanuu cunrakcuca «ConeroB k Op-
(ero» HAIUTH CBOE OTPAXCHUE W CIIC B OTHOM
OTCTYIUICHUU OT KAHOHOB IIOCTPOCHUS KIIACCH-
4eckoro coHera. Kak W3BECTHO, B COHETE Ka-
Jasi cTpoda ToJHKHA MPEICTABIATh COO0H 3aK0OH-
YCHHOE CJMHCTBO, U CTPO(GHUUYCCKHIA MTEPEHOC HE

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

nmorryctuM. B 27 conerax u3 55 Punbke coOuro-
JaeT JaHHOE mpaBmwio. Ho 3agacTyro mosT oT-
XOJUT OT KJacCH4eckoil (popMbI COHETa W BBO-
JIIT B COHETHI NIEPEHOCHI, IPUYEM KaK CTPOYHbIC,
Tak u crpodpuueckue. [Ipumenenne Punbke cru-
XOTBOPHBIX TIEPEHOCOB MPHUBOAUT K HAPYIICHHIO
CUHTAKCUYCCKUX I'PaHUI] B COHETE, YTO Hapylla-
€T KaHOHBI ero Kiiaccuueckoro Bunaa. OaHako Ta-
Kasi HOBasi BapHalMOHHAsE BO3MOXKHOCTh COHETa
y Pusibke TONBKO MOAYEPKUBAIOT THOKOCTH 3TOM
(hopMBI Kak KaHpa MOIZNH.

B 3axmmrouenne nmoguepkHaeM, uTo « COHETHI K
Opdero» CBHACTETBCTBYIOT O HEOOBIYatHOM 00-
raTCTBE TyXOBHOTO MHPA U TBOPUYESCKOU TATUTPHI
BEJIMKOTO aBCTPUICKOTO T03Ta, KOTOPBIA HEU3-
MEHHO CTPEMMJICS K HOB0M) B CBOMX IIPOHM3BE/IE-
Husix. [lo3nuuil nepuon B TBOpuecTBe Punbke —
Bpemsi coznanus «JyuHckux aneruity u «Cone-
ToB K Opdero» — oriauyaercs MHOroodpasuem
($hopM u pacmMpeHueM BO3MOXKHOCTEH MOITHYE-
CKOH peuH.

IIpumepomM HeyCTaHHBIX MOUCKOB Puibke B
00yacTi MOATHYECKON (POPMBI MOTYT CIIYKHUTh
«Conetsl ¥ Opero» Kak OJHO M3 CaMbIX SPKHUX
JocTkeHui mo33un XX B. Moandukamun co-
HETHOI ()OPMBI Ha YPOBHE curmaxcuca He pazpy-
MIAI0T TPAAUIMOHHOTO BOCHPHSTHS coHeTa: «Co-
HeThl K Op(ero» ocraroTest coHeTamu 1o hopme 1
cojiepkannio. Kak BUAHO M3 MpoaHaTU3MpOBaH-
HOTO HaM{ MaTepuaina, npu cozgannu «CoHeToB
k Opdero» Punbke He mpuaep:KUBajics CTPOro
BOCITPOM3BE/ICHUS KJIACCUUECKON CXEMBI COHETa.
Jliis mosTa Gosiee 3HAUNMBIM ObLT TOT (DAKT, YTO
B CO3HAHMH YUTATEIs] COHETHAst (hopMa acCOLUU-
pyeTcsl ¢ TUaNeKTUYEeCKUM Pa3BUTHEM TPOTHUBO-
MOJIOKHOCTEH U uxX cuHTe30M. B «Conerax k Op-
(hero» Priipke moxa3a HOBBIE BO3SMOXKHOCTH Tpa-
JTUIIMOHHOTO COHETAa HE TOJNBKO Ha YPOBHE cooep-
JHIcaHusl, HO M Ha YPOBHE (hopMbl, KOTOPBIE U OTIPE-
JIEISIIOT LEJIOCTHOCTh 9TOT0 JIMPHYECKOTO IMKIIa
KaK YHUKaJILHOTO SIBICHHS B 11033UN XX B.
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Syntactic specificities

of R.M. Rilke’s poetics

(on material taken from the lyric cycle
“Sonnets to Orpheus”)

The article explores some features of the poetic
syntax of the Ilyric cycle «Sonnets to Orpheusy» by
R.M. Rilke. The author analyzes the ways used by
R.M. Rilke to create a unique kind of sonnet, inclu-
ding the means of poetic syntax. It is revealed that
the innovative character of “Sonnets to Orpheus”
is determined by the use of author's stylistic tech-
niques, such as a sonnet-macrosentence, a shortened
line, and some others.

Key words: poetic syntax, sonnet, R.M. Rilke, “The
Sonnets to Orpheus”.

(Crarps noctymnuna B pegakuuio 16.10.2018)

SA3bIKO3HAHUE

A.J0. COKOJIOBA
(Teepn)

K BOITPOCY

O MMPOTHUBOIIOCTABJEHUA
JIBYX ®OPM MH®UHUTHUBOB

B CPEJHEAHI'JIMMCKHUI MMEPUO/T

Paccmampusaromes ocobennocmu 00HoU U3 He-
QUHUMHBIX POpM 21a201a — UHDUHUMUBA 8 CPEO-
Heanenuuckuil nepuod. Kax nokaszano uccredo-
8awnue, 8 3MomM nepuoo UHQDUHUMUBLL COBNAOA-
10Mm YOopMAILHO, 00HAKO NPOUCXOOUM NPAKMU-
YecKU NOAHOe PACXodcOeHUue UHPUHUMUBOS NO
@yukyuam. Ilpusooamces yoeoumenvhvie 00KA3A-
merbCmea mozo, Ymo 6 CPeOHean2nUICKUull nepu-
00 cywecmsyem ne 06e Qopmvl uHGUHUMUEA, A
08a camoCmosmenbHbIX OMOeNbHbIX UHDUHUMU-
64 — hexmusHblll U HeIeKMUBHbILLL.
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KntoueBble croBa: cpeoHeaneauticKuil nepuoo, He-
QunumHbLE POPMBL 21A20NbL, UHDUHUMUS, AHATU-
MUYHOCMY, (DIeKMUBHbIN UHDUHUMUS, HeieK-
IMUBHBILL UHDUHUMUE.

HedunutHas napaanrMa riaroja mpeTeprie-
BaeT 3HAYMTENIbHBIE NPEoOpa3oBaHMsl B CpPE/IHE-
aHrnuickuil nepuoj. OIHAKO B JIUTEpAType IO
WCTOPHH aHTIIMHCKOTO SI3bIKa Mbl HAXOJJMM BECh-
Ma KpaTKOe ONHCaHue HePUHUTHBIX (HopM B IIe-
JIOM ¥ HH(HUHUTHBA B YacTHOCTH. BHUMaHuMe yie-
JSIETCSl TOJIBKO MOP(]OJIOTHYECKUM  XapaKTepu-
cTukaMm ((popMalIbHBIM), @ UMEHHO COBIIAJICHHIO
nByX ¢popm nHbuHUTHBA [ 1, c. 320-322; 5, . 136—
137]. B cpemHeaHTTUICKIH TIEpUOT (PIICKTUBHBII
MHQUHUTUB (MHQUHUTUB C YacTULEH f0) TepsieT
CBOE OKOHYaHHE -enne U COBIaJaeT 1o Gpopme ¢
He(IEKTUBHBIM WHOUHUTHBOM (MHOUHHUTUB Oe3
yactunsl f0). Ob6e hopmbl HHOUHUTHBA HUMEIOT
OJIMHAKOBBIC OKOHYAHUSI -€M, -O1.

Kak u3BecTHO, IUIsl 1IE€IOCTHOTO, KOMILIEKC-
HOTO HCCIIEI0BaHHS HEOOXOIUMO paccMaTpuBaTh
JH00BIe  SI3BIKOBBIE EAMHHIBI B COBOKYITHOCTH
TPeX OCHOBHBIX KPHUTEpHEB: 1) CEMaHTHYECKOTO
KPHUTEPUsl, TPE/IIONIATAIOIIEr0 OLUEHKY a0CTpaKT-
HOW CEMaHTHWKH CJIOB; 2) (OpPMaIbHOTO KpHUTE-
pHs, 3aKITIOYAIONIETOCs B BBIACIEHNH OCHOBHBIX
9JIEMEHTOB CTPOCHHMSI, XapaKTEPHBIX ISl JIaHHO-
ro Kjacca CjioB; 3) GyHKIUOHAIBHOTO KPUTEPHS,
KOTOPBIM PACKPHIBAET CUHTAKCUYECKHE CBOMCTBA
CJIOB B IIPEUIOKEHHH.

I{enp wuccrenoBaHusi, pe3ysbTaThl KOTO-
POro MPUBOJISITCSL B HACTOSILIEH CcTaThe, — H3y4e-
HHE OCOOEHHOCTeW mapaaurMaTu3anuu HH)H-
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